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UNIFAX CLASSIC

Adesivo unilato per solettifici e tomaifici

CARATTERISTICHE

Adesivo policloroprenico a solvente METODO LIMITI QUALITATIVI (U.M.)

Aspetto e colore Visivo Giallo ambrato

Viscosita 10 07/42.10 2.500 - 3.000 cps

Peso specifico 10 07/42.3 0,840 - 0,860 g/cc

Contenuto secco 10 07/42.4 28 - 30%

Tempo aperto 10 07/42.6 Circa 12ore (in base alle condizione ambientali)

IMPIEGHI

Unifax Classic & adatto per I’incollaggio di sottopiedi e suolette, accoppiamenti di pellami e fodere per calzature e
pelletterie, con sistema “one way” (unilato). Lungo tempo aperto ed elevata appiccicosita.

ISTRUZIONI D’USO

Applicare, manualmente o con sistemi automatici, uno strato uniforme di Unifax Classic su un solo lato dei materiali
da incollare esenti da tracce di polvere o grassi: attendere da 15 minuti fino a 2 ore (a seconda delle condizioni
ambientali), quindi accoppiare applicando una accurata pressione.

Nel caso si desideri verificare la forza di adesione con prove di trazione, si tenga conto che la presa definitiva si
sviluppa dopo almeno 48 ore.

IMMAGAZZINAMENTO

Unifax Classic deve essere conservato a temperature comprese fra 5°C e 35°C nei suoi contenitori originali ben
chiusi, in ambiente ventilato ed evitando l'esposizione diretta a fonti di calore. La stabilita garantita in queste
condizioni € di 12 mesi. Temperature di stoccaggio particolarmente basse (soprattutto nel periodo invernale)
comportano un notevole addensamento reversibile del prodotto e, di conseguenza, una piu difficile distribuzione.
Mescolare bene prima dell’uso.

CONFEZIONI

Contenitori metallici Kg. netti 15 - 25 - 50.
NOTE

Attenzione!! Unifax Classic é altamente infiammabile: assicurarsi che gli impianti utilizzati per la movimentazione
siano correttamente collegati a terra per evitare 1’accumulo di cariche elettrostatiche.

1 dati contenuti in questa pubblicazione, e qualsiasi consiglio tecnico — sia esso verbale, scritto o in seguito a prove — sono basati sulle nostre conoscenze ed esperienze attuali. A causa dei
molti fattori che hanno un effetto nei processi applicativi dei nostri prodotti, questi dati non sollevano I’utilizzatore dall’obbligo di verificare la loro validita a di testare I’adeguatezza dei
prodotti per gli specifici impieghi, né costituiscono garanzia di specifiche proprieta o specifici risultati. L’applicazione e I’uso dei nostri prodotti, anche se fatti seguendo i nostri consigli
tecnici, sono condotti al di fuori del nostro controllo e pertanto sono sotto completa responsabilita dell’utilizzatore. E’ responsabilita dell’utilizzatore dei nostri prodotti assicurarsi che
siano rispettati i diritti di terzi e che siano osservati i regolamenti e le leggi in vigore.



